Purpose. The aim of the article is to examine syntactical means of qualitativeness realization by
means of finding out and systematization of the predicates of being with quality estimation and with
qualitative extenders as secondary members of sentences of being.

Methods. The main method of investigation is the structural one. It is realized in the component
analysis in combination with distributional method. The author uses these methods to analyse the quality
semes in the predicates of being and in the locative predicates. The author also uses the method of
interlevel interpretation to analyse components of existential sentences semantic structure and the means
of their morphological and syntactical realization.

Investigation Results. On the syntactical level the category of qualitativeness is represented by the
predicates of being and by locative predicates with additional meaning of quality expressed by verbs with
quality semes. The important component of the semantic structure of the sentences of being is an
attributive extender, expressed mainly by qualitative adjectives of various semantics, sometimes it can be
expressed by relative adjectives, participles, demonstrative pronouns. The qualitative can be expressed by
the adverbial modifier of manner, which has the following morphological realization: adverbs (quality
attributive adverbs, adverbs of manner, comparative-assimilative adverbs, adverbs of aim), nouns in
instrumental case, phraseological units, comparative constructions.

Originality of the work is in the analysis of qualitativeness in two-part sentences of being, the
predicates of existence and locative predicates, which have semes of quality.

Conclusion. The investigation of the language means of qualitativeness realization reveals the
essence of this logical-conceptual category. On syntactical level it is realized by means of the predicates
of being with quality characteristics, which form semantic-syntactic structure of the sentence by means of
attributive extenders as obligatory and optional right-side syntaxemes and adverbial extenders with
quality semantics. The analysis of one of the aspects of the functional-semantic field of qualitativeness
outlines further ways and trends of this category investigations.

Key words: the sentence of being, qualitativeness, qualitative, quality, syntactical means, predicate
of being, predicate of existence, attributive extender, adverbial modifier of manner, qualitative seme.
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B3AEMO3B’SI30K MOJAJBHOCTI 3 THIIMMH PIBHAMHU
CHHTAKCHYHOI KOHCTPYKIII

YV cmammi npoananizosano micye MmoOanbHOCMi ceped THUWUX EPAMAMUYHUX KAmMezopiil
o MOOANbHICMb € CAMOCMITIHOK KAMe20Pi€ro, AKd N0G A3VE CeMAHMUYHUT | KOMYHIKAMUGHUT Di6Hi
peuennsa. ¥ pobomi 3anponoHo6aHO HOGe 0A4YeHHI MOOAIbHOCHI AK CAMOCHITIHO2O DI6HS pPeqeHHA.
Mooanvuicme eupadxcae nouymms, CmAaIeHHA 00 Y020Cb / KO2OCb, ye 000amKo8d CeMAHMUKd, Wo
HAKIAOAEMbCS HA  OCHOGHE CeMAHMUYHE 3HAYEHHS pedeHHs. 3a C60€I0 CYMmMI0 MOOGNbHICHb €
CY0 EXMUBHOIO, OCKIILKU 6OHA  GUPANCAC NOYYMMSA aemopa (Moeys), axi IHmepnpemye Humau.
Po3zenanymo OCHOSHI  MOOQbHI  3HAYEHHSA 6 CKAAOHOMIOPAOHOMY — pDeYeHHi YKpPAiHCbKOI  MO6U
(6axcanbHocmi, CHOHYKAIbHOCHI, YMOGHOCMI, NepenosioHOCHi,  2inomemuyHOCHI,  HMOBIPHOCHII,
3anepeyents ma NUMANLHOCHI), a4 MAKONC OKpeMi 3aco0u iX GUPAdNCeHHs (MPeouxamu, CROJYYHUKY T
CROJYUHI C08A, MOOATbHI COBA T YACHIKU, THMOHAYIZ).
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Kniouoei cinoea: mooansricmo, CUHMAKCUYHA KAMESOPIs pedenus, cyO exmueHd MOOanbHiCHb,
KOHCMAMYQIbHA MOOANbHICHb, CEMAHMUKO-CUHMAKCUYHUT DI6eHbL DeYeHHH, KOMYHIKAMUGHUN pigeHb
peyeHHs, MOOANbHI 3HAYCHHS, 30C00U BUPANCEHHT MOOALBHOCHIL.

HocTranoBka npo6Jemu. CydacHUil CHHTAKCHC PO3IIIAAE PEUCHHS SIK CKIIAIHY CHCTEMY
B32€EMOIIOB SI3aHUX 1€papXivyHUX piBHIB. YacTMHA MOBO3HABLIB pPO3MJISZAE PEUEHHS sK
TPHUPIBHEBY CTPYKTYPY, BHOKPEMITIOIOUH (POpMaIbHO-TPaMaTUYHUH, CEMAaHTUKO-CHHTAKCUYHUH 1
KOMYHIKaTHBHHH PiBHI. [HII XapakTepusyrTh HOTo SIK ABOSPYCHY CTPYKTYPY, IO CKIATAETHCS
13 (hOpMabHO-TPAMATUYHOIO Ta CEMAaHTHKO-CHHTAKCHYHOTO PiBHIB. JIeXTO 13 CHHTAKCHCTIB
BUpI3HSIE YOTHPH piBHI pedeHHs ((popManbHO-TpaMaTHUHUHN, TIPaMaTHKO-CHHTAKCHYHHM,
CEeMaHTHYHHUH 1 KOMyHiIKaTUBHHI). Hemae enuHOro miaxoay i A0 BUOKPEMIICHHS! MPaMaTUIHHX
KaTeropii CHHTAKCHUCY, BU3HAUEHHS IXHBOI B3a€MOIii Ha PI3HMX PIBHSAX peueHHs. OnHIe 13
IUCKYCIHHUX MpoOieM Cy4acHOTO CHHTAKCHCY € BH3HAYEHHS IIOHATTS MOJAIBHOCTI SIK
rpaMaTUYHOI KaTeropii pedeHHs, ii B3a€MO3B’SI30K 3 1HIIMMHU KaTETOPisIMH.

AHai3 OCTAHHIX JOCTiAXeHb 1 myOJikanii. MonaabHICTP PEUYECHHSA 3aBXAH Oyna
o0’ektoM yBaru wMmoBo3HaBuUiB. Illapnae bannmi po3rmsimaB MopanbHICTE K Oyab-ske
BIIHOIIEHHS MOBLS A0 TNoBigomiroBaHoro. «Hama naymka pgomae A0 HaNWMEHIIOTO
CIpHUITMaHHS €JIEMEHT OLIHKH, IHCTUHKT CaMO3aXUCTy 31CTaBIISIE BCl SIBUIA HABKOJHUITHBOTO
CBITY 3 HAIIUM «s1», 3 HAIIUM JKUTTAM 1 Onaromony4dsiMm. Tomy HaBiTh aOCTpakTHI pedi
MOCTAIOTh Y MOBI NPOMYLIEHUMH 4Yepe3 MPU3My HAIHux norped i OaxaHb y HEBHUPA3HOMY
cBiTl cyO’extuBHOro cnpuitmManHs» [1, c¢. 32]. Pi3Hi acnmekTm MOJAJIbHOCTI TPYHTOBHO
MpoaHa i30BaHO B mpalsx wMoso3HaBliB O. Menbauuyka, [ Buxosanus, T. Jlomresa,
JI. Tenbepa, B.Bunorpamosa. V cyd4acHI JHHIBICTHLI MO-PI3HOMY BH3HAYarOTh,
KJIaCU(PIKYIOTh 1 JOCTIKYIOTh 3aCO0U BUPAKEHHS MOJANIBHUX 3HAYEHb Y CHUHTAKCHYHUX
KoHCTpykUisix A. 3armitko, B. bpinun, H. I'yiiBantok, P. XpucrianinoBa, M. Mipuerko Ta
iamr. Ilpore HayKOBII A0 CHOrOAHI HE MAalOTh CIIJBHOI AYMKH INOAO 3apaxyBaHHs
MOJAJIBHOCTI O CEMAaHTUYHOTO YM 1O KOMYHIKATUBHOTO pPiBHS peYeHHs, Kiacudikarii
MOJIaJIbHUX 3HAa4€Hb, BHOKPEMJICHHS] CUCTEMH 3aCc001B BUPAKEHHSI MOJAJIbHOCTI TOIIO.

MeTor0 HaIoro JOCHIIKEHHsI € BU3HAYEHHS MiCIsl MOJAJIBHOCTI CepeA 1HIINX IPaMaTHIHHUX
KaTeropii CHHTaKcHuCy 1 ii B3aeMOZis 3 PI3HUMH PIBHSAMH CHHTAKCHYHOI KOHCTPYKINi, a TaKoX
BHOKPEMJICHHS] OCHOBHHX MOAAJIbHIX 3HAUEHb PEUSHHS 1 3aC001B 1X BUPAYKEHHS.

Bukiag ocHoBHOro marepiaay. Y CydacHOMy CHHTAaKCHCI YITKO YTBEPIKEHI aBa
MOTJISIIM HAa KAaTeropild MOAANBHOCTI. bBijbINICTh HAYKOBHIB CXHJSETHCS OO AYMKH, IO
MOJAJBHICTh HAJNEKUTh [0 KaTeropii CeMaHTHKO-CHHTAKCHYHOI'O PIBHS PEYEHHS, SKi
«B1IOMBAIOTh CEMAHTUKO-CUHTAKCHYHY CTPYKTYpPY 1 CIPsIMOBaHI Ha BiHOOpPaXKEHHs MO3aMOBHOL
mificHocTi. CeMaHTHKO-CHHTAKCUYHHUHN SIPyC PEUEHHEBOI CTPYKTYPH IOBHOKO MIPOKO KOPEIIOE 3
NEBHOIO CHUTYaLI€r0, BIIOOPAKYBAHOIO TIEK0 YU TIEK CTPYKTYPO. 3MICT KOJKHOTO KOMIIOHEHTa
OCTaHHBOI MOTHBOBAHUH BiTOOpaKEHHSIM THIOBUX (YHKIIH Ta BiAHOIIEHb 00’ €KTIB AIHCHOCTI Y
cBimoOMOCTI MOBLIB» [2, ¢. 52]. JIeXTO 13 CHHTaKCHCTIB PO3IIISINAE CEMAHTHUKY PEUEHHS sK
CKJIAJHY CHUCTEMY CMHCIIB, «sIKI BUPAKAIOTHCS HE JIUIIE KOMIOHEHTaMU HOro CTPYKTYpH, a U
CUHTAKCUYHHMHU BIJHOIICHHSIMH Ta 3B SI3KAMH MIXK LIUMHU KOMIIOHEHTamu» [3, c. 93], Tomy
CEMAaHTHKy pEYEHHs TMONUJSIIOTh Ha JBa pIBHI: MOBHHIH, IOBEPXHEBHHA 1 «TITUOUHHUID,
«CUTYyaLIHHUIY, KU B3aEMOIE 3 (PaKTOpaMy MOBJICHHEBOI CHUTYALIii.

IIpore cepen HayKOBLIB OCTaHHIM YacOM YyTBEPIKEHA AYMKA, IO MOIAJIBHICTH CIA
PO3MIIANATH SIK KaTeropit0 KOMYHIKaTUBHY, OCKUIBKY IPU CEMAHTUYHOMY MiAXO/I HE BPaxOBaHO
T€, L0 MOAAJBHICTh HE CTUIBKH BiIOOpakae MIWCHICTD 1 CTaBICHHS A0 HEl, CKUIBKH BiATBOPIOE
KapTHUHY CBITY y CBIOMOCTI aBTOpa / MOBIIS, TOOTO i3 BJIaCHE CHHTAKCHYHHUX KaTeropiil crae
KaTeropier0 KOMYHIKATHBHOK. MOJANbHICTh Yy KOMYHIKATMBHO-CHHTAKCHYHOMY pPO3YMiHHI
MIOCTAE SIK «CTOCIO CTBOPEHHS MEHTAJIbHO-YYTTEBOI KAPTHHM CBITY 1 BIIIMOBIIHO A0 LIOTO THITY
BITHOIICHHS L€l KAPTUHU CBITY, BUPAXKEHOI B AUKTYMHIH 4acTHHI, 10 AificHOCTI» [4, ¢. 67]. Lle
71a€ MOXJIUBICTD 00’ €THATH B MeKaxX OJHI€i KaTeropii siBUINA, BUpakeHI popmaMu miHCHOTO Ta
ippeanbHuX crocodiB. Y MOAAIBHOCTI «IEPETUHAIOTHCS BEJIMYUHH BJIACHE CEMAHTUYHOTO PiBHH,

39



mo Oe3mocepenHbO CTOCYIOTbCS CEMAaHTHKO-CHHTAKCHYHOI ~ OpraHizamii pedeHHs..., 1
KOMITOHEHTH BJIACHE-KOMYHIKaTUBHOT'O CIPSIMyBaHHs pedeHHs. ToMy MOIaibHICTh 000B’A3KOBO
Mae PO3IIIAATUCS Y IBOX BUMipax» [5, c¢. 137].

Ha nymky O. CeniBaHOBOI, K MOAANBHICTh — 1€ KaTEropist MOBU 1 MOBJIEHHS], 110 BHPAKAE
peanbHl / ippeasbHI BiOHOIIEHHS BUCIJOBIEHHS 10 AificHOCTI abo cy0’ €KTHBHY KBasi(ikarito
noBiJOMJIeHHsT MoBLeM» [6, ¢. 283]. ToOTo MopmanbHICTb € BHUP@XEHHSM HALIUX MOYYTTIB Y
BITHOIIIEHHI JI0 YOTrOCh, CTABJIEHHI IO YOrOCh / KOTOCh. SIKIO 1HTePNPETyBAaTH 1€ BU3HAYCHHS,
TO MOMNAJBHICTH 32 CBOEK CYTTIO € Cy0 €KTHUBHOK Kareropiero. Bona He BimoOpaxkae
00’€KTUBHOTO CBITY, PEaJbHOCTI, a JIMIIE YSBJIECHHS aBTOPA MPO L0 PeasbHICTh. MOnaabHICTh —
IIe JOJAaTKOBA, 30BHILIHS CEMAHTHKA, sIKA HAKJAMAETbCS Ha OCHOBHE CEMAHTHYHE 3HAUYEHHS
pEUCHHs, PENpPe3CHTOBAHE JIEKCHYHUM 3HAUEHHSM CIiB, BUKOPUCTAHHUX [JIsl TEepeIaBaHHs
iHpopManii B peueHHI.

Mu noTpuMyeMoOCs OYMKH, INO MOJAQJIBHICTD HE HAJEKUTh LIJIKOM Hi O CEMaHTHKO-
CHHTaKCUYHOTO, HI A0 KOMYHIKaTUBHOTO piBHIB PEYEHHs, a CTAHOBHUTb OKPEMHH piBEHb
CHUHTAaKCUYHOI KOHCTPYKIIi, SKUH B3a€EMOZI€ 3 iHIIUMH PIBHSAMH, ajieé HE TOTOXKHUH 1M.

PeueHHs1 po3yMieMO SIK YOTHPUPIBHEBY CUCTEMY, KOKEH PiBEHb MAa€ CBOE 3HAYEHHS, CBOI
3aco0U BUPAKEHHS LIbOTO 3HAYEHHS, SIKI MOXKYTb KOPEJFOBATH MiJK COOOI0, ajie 30BCIM 13 PI3HOO
METOI0 Ha KOJKHOMY 3 SIpyCIB pe4eHHsI. PO3TIIIHEMO 110 B3a€MOJII0 Ha KOHKPETHOMY TIPHKJIAII.
Konu 6 mu enisamuce moenu, HAxi 6 noowcexci sananunu, Axi 6 kaiioanu ymu posouiu, HAxoco 6
kama posn’snu! (Onexcanap Onecs).

1 piBeHb — CTPYKTYPHH, SIKMH yTBOPIOIOTH YaCTUHU (POPMAIbHO-rpaMaTHYHOI OydoBU
peuenHs1. /{0 aHani30BaHOrO PEUEHHS BXOAUTDh 4 YaCTUHH, 3’ €IHAHI M APSIHIM 3B’ I3KOM YMOBH.

2 piBeHb — CEMAHTHUKO-CUHTAKCHYHHH, SIKUH (POPMYETHCSI MOIYCOM 1 IUKTyMOM. PedeHHs
BUpPaXKa€ HEMOJIMBICTb pE3yJbTaTy Mii, OCKUJIBKH HEMAaE peaJbHUX MEePeayMoB s i
3nivicHeHHs. (JAuKkTyM — mu 3ananunu noosicedici / po3ounu kaioanu / kama po3n s, MOIyC — 3
YMOBH, AKOU Mu Mo2nu 2niéamuce (yMOBa ippealibHa, BUpakeHa (POPMOI0 YMOBHOTO criocody).

3 piBeHb — KOMYHIKaTUBHHMH, SKUH niepenae TeMy il pemy (HoBe / ctape). B ananizoBanomy
pEUeHHI TeMa — MOBIIOMJIEHHS MPO Te, IO MU HE 3pO0IIH, 1 peMa — YoMy MH Iie He 3poOmIH —
00 y Hac He OyJIO BIAMOBITHOI MEPETyMOBH.

HasBaHi eneMeHTH pEYEeHHs CTAaHOBJSATH CKIATHOMIAPSAHY YCKIAIHEHY OMHOPITHO
CYNiAPSIAHICTIO KOHCTPYKINIO, sSIKa BUpPaXka€ HE3MIHCHEHHY, ippealibHy YMOBY [ii, MpH3HAYEHY
111 IOBITOMJIEHHSI MOJKJIMBOI YMOBH, 32 SIKOI J1isI 13 HEMOJKIJIMBOI CTaHe MOXJIIMBOR. IIpoTe, kpim
BJIacHe (POPMABHOIO BHPAKEHHS YMOBH, y HAIIOMY PEYEHHI € IIe OIWH IUIaH, PiBeHb —
CTaBJICHHSI aBTOPA 110 TOTO, PO IO HIETHCS B PEUSHHI.

Ha BigMmiHy Bi CEMaHTHKO-CHHTAaKCHYHOTO pPIBHS, 1€ MOAYC BHUPaKae€ 3HAUYEHHS —
ippeasbHy yMOBY, MOJAJIbHUI PiBEHb NMPH3HAYCHHWN HE JIMIIE BUPAXXaTH OyKBaJbHE, CIOBECHE
3HAYEHHs, aJie H IepenaBaTy CTaBJISHHS IO TOTO, PO IO TOBOPHUTHCS B PEUEHHI, 1 1Ie CTABJICHHS
— MOJAJbHICTh — HE MOXKe OyTH HI peajibHUM, Hi ippeanbHuM, 00’ €KTUBHUM YU CYO’ EKTHBHHM,
OCKIJIBKA BOHO IEPENaeThecsl / BUCIOBIIOETHCS Cy0’ €KTOM, a TaKOXK HOTro 1HTEPHpEeTye 4YuTad,
TOOTO TEX € Cy0’ EKTHBHUM 32 CBOEKO CYTTIO.

AHani30BaHe peYeHHs 3 OO MOMISIny He € ogHopiaHuM. [lepenoBciM ippeagpbHa yMOBa
Iii HE € OCHOBHOIO MOJAJNIbHICTIO pedeHHs. HacmpaBal Ha MONANIbHICTh YKAa3YIOTh 3aiMEHHUKHU
AKi 1 AK020, O BUKOHYIOTH 1€ W POJIb MiACHIIOBAIBHUX YaCTOK JJIsI MIAKPECICHHS po3rady
aBTOpa, CTAHy BHINOTO CTYIEHs HE3aOBOJIEHHS PeajbHICTIO (IO MIACHIIIOE IIe W OKJINYHA
inToHamis). OnUCaHO Lel CTaH MPOTHCTABIIEHHSM NBOX MIHCHOCTEH: mepina — MU MOWEMO
CHIBAMUCH — 1 TOOL MU HOAICEICT 3ananuau, Kailoanu po3ounu, kama posn’sanu; 1 Ipyra — Mu He
MOJICEMO 2HIBAMUCH — 1 TOI MU NOJACEACT He 3ANANUNY, KAUOAHU He PO30UIU, Kamda He Ppo3n si.
I Ta, 1 Ta OICHICTD MOTEHLIHHO MOJXKJIMBI, TOOTO BOHH € PEAbHIMHU Yy CBOIX IUIOLIMHAX Hacy 1
npocTopy. Y peueHHl MPOTHCTABJICHO He MiHiCHE 1 HealiicHe, a Moxe OyTh i He Moxe Oyth, 60
OCHOBHA MOJIaJIbHICTD TYT SIKPa3 HE YMOBA, a MPOTUCTaBIeHHs OaxxaHoro i Hebakanoro. Tobto
aBTOp Tepenae He YMOBY SIKOICh Ali, a came Oa)kaHHS 3MIHCHUTHU SIKYChb Ait0. IppeanbHa ymoBa €
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3aco00M 1l BUpaKeHHs OakainbHOI MoAanbHOCTI. HacTka 6, IO yTBOPIOE YMOBHHUH Crocid
TI€CTIOBA, Y PEYCHHI BUKOHYE POJIb MIACHICHHS Oa’KaHHS, SIK 1 CIIOTy4H] CJIOBA.

OTxe, MOmaJbHICTb HE CKJIAQAAETBCS 13 TIPOTUCTABIIEHHS KATEropii peasbHICTh /
HEepPeaIbHICTh, @ 3 NMPOTHCTABJICHHS MOMJIMBO / HEMOXKJHMBO, MOXke OyTu / He Moxe OyTH,
Oaxxane / HeOaxkaHe, BinOynocs / He BinOynocs. OOuBI cuTyanii peanbHi, ajie B CHOpUIIMaHHI
aBTOpa JIMIIE OJHA 3 HUX BIATIOBIAA€E HOro ysIBIEHHIO MPO AIHCHICTD. Taki IrIuMOuHHI CeMaHTHYHI
CMHCIH HAa3WUBAIOTh «aBTOPCBKUMH cMuciamm». «lIparmMaTHuHI aBTOPCHKI BUSBU CEMaHTHKHU
TICHO TIOB’$13aH1 3 MUTAaHHIM KOMYHIKATUBHOI 1HTEHIUI... [HTeHLiHHI CMUCIM TICHO IOB’sI3aHi 3
MOJIAJIBHICTIO pedeHHs» [7, ¢. 361].

Ha cporogHi Hemae wuiTkoi kiacugikauii MOZaJbHUX 3HA4€Hb. 3a JOMOMOTOK)
CHHTAKCUYHHMX 3ac00iB  PO3PI3HSAIOTH PO3MOBIAHY, CIOHYKaJIbHY, OakalbHy, YMOBHY,
MEPETOBIAHY, TIMOTETHYHY MONANBHICTS [8, ¢. 446], a TaKOXX MOAANbHICTh HMOBIPHOCTI, HAI..
Moowce, ye sxicey 6izyanvui ehexmit, Moduce, il CHPABOL KOMYCb 80a0ca chomozpadyeamu, cane
KpIi3b XMapu il 2aNaKmuyHi myManHOCmI, 8 NO3ACEIMMI 3a2a0K08UX 6e3MedC, YUECL He30ACHEHHE
Oko s maxku 6auue, — modxce, boz xomie nOOUGUMUCA HA MICYs KOMUUWHBO2O pal, Oe Bin
cmeopueé neputy 100uHy, oe Koiucwy ooun Kain youe oonoco Asens, a menep moii 2pix pospiccsi
00 maxux macuimaodis, o Hecu1a exce posidpamucs, xmo komy Kain, xmo komy Aeens. ¥ci
ona ecix ne aoou (JI. KocreHko). Y pedeHHI MOoeaHAHO KiJIbKAa MOJAJIbHUX TUIAHIB. MOXKIIHBICTD,
BUPAKEHY BCTABHHUM CIIOBOM MOJice, TIPUMYIIEHHS, BUPAKEHE PEUEHHSIM Movice, il CHpasoi
KOMYCb 60aoca chpomozpadpyeamu ..., CTBEpIKEHHS (OKO s maku 6a4ue), NepenoBiIHICTb,
sKa TepenaHa OJHOPIIHOW CYMApsAHICTIO (Oe Bin cmeopue nepury noouny, 0e KOauch ooun
Kain youe oonoeo Aeens, a menep moii epix pospiccs 00 maxux macuimadig), AMOBIPHICTb:
Hecu/la 8sice po3idpamuchs.

Jlo MOnanpHUX TUIAHIB 3aPaXOBYEMO TAKOXK 3HAYEHHS MUTATBHOCTI, OCKUIBKH BOHU TEXK
BimoOpakaroTh CTaBJICHHS] MOBLS IO MIMCHOCTI YW MOTO CIpHWIMAaHHS 1€l MIHCHOCTI, Hanp.. /a
Xiba nawti Oni, nawii 200unu He eapmi moeo, woo ix npooxcumu? (M. JlounHenb) — NUTaJIbHA
MOZAJIbHICTB MOof1aHa y (popmi 3arepedeHHs.

BucHoBkHn. MofanbpHICTh HAJEKHUTD IO THX KAaTErOpiii CHHTAKCUCY, SIKI € BaKJIMBUMH IS
pPO3yMIHHS  B3a€MO3B’SI3Ky 1 B3aeMofli pI3HMX PIBHIB CHHTAKCHYHOI  KOHCTPYKIIi.
BuxopucroByroun 3aco0M CTPYKTYpPH PEYEHHS 1 CEMAHTUKY WICHIB PEUSHHS, MOAAJIbHICTDH
noenaHye (popMaIbHO-CTPYKTYPHUN 1 CEMAaHTHYHUI PiBHI PEYEHHS 13 KOMYHIKaTUBHHUM, INO, 31
cBOoro OOKy, IMO€IHYE 30BHILTHIO 1 BHYTPIIIHIO CTPYKTYpH pedeHHs. Take TBEPIKEHHsS Hae
MOYUIUBICTD CIIPUIMATH KaTErOpiF0 MOAAJIBHOCTI HE TLIBKU SIK CHHTAKCUYHY KaTeropiro, a 1 K
KOTHITHBHY. IIpencraBneHa B CTaTTi XapakTepPHCTHKAa HEBUYEPIIHA INONO BCIX MOXJIMBOCTEH
KaTeropii MOJAJIbHOCTI, OCOOJIMBO MOKIAAHOrO po3risiay morpedye kimacudikariss MOOATbHUX
3Ha4YeHb 1 3aC001B X BUPAKEHHS B CHHTAKCUYHUX KOHCTPYKIISIX.
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THE RELATIONSHIP MODALITIES WITH OTHER LEVELS
OF SYNTACTIC STRUCTURE

Abstract. Introductson. The current syntax considers a sentence as a complex system of
interconnected hierarchical levels. However, there is no single approach to the allocation of grammatical
categories syntax definition of their interaction at different levels of sentence. This category belongs to
the category of modality. Debatable is the definition of modalities as grammatical category of a sentence,
its relationship with other levels of a sentence.

Purpose. The aim of our study is to determine the place of modalities among other grammatical
categories of syntax and its interaction with other levels of syntactic structure.

Methods. Studiing syntax we used linguistic transformation method for analyzing sentences and
different levels of interaction. Also used method of observation of linguistic phenomena and
generalization of the results.

Results. We believe that modality does not belong entirely to either semantic-syntactic level or the
communication of the sentence but it is a separate level of syntactic structure. It is the expression of feelings
to something, expression of relation to something / someone. Modality is additional semantics that is
superimposed on the basic semantic meaning of a sentence. Sentence is taken as four-level system: Level 1 —
structural, formal grammar, level 2 — semantic and syntactic (modus and dyktum ) Level 3 — communicative
(and particular topic). This is formal structural elements. However, the sentence has also modality, attitude
to what is said in the sentence. This attitude can be neither real nor surreal, objective or subjective, because
it expresses the subject (s) and is interpreted by the reader, that is subjective in nature.

Konu 6 mu enisamuco moznu, Hri 6 nocearci sananunu, Hxi 6 kaiidanu mu pozounu, Hrozo 6 kama
posn’sau! (Alexander Oles)

In this sentence formal action condition is not the main modality of sentence. In fact, to indicate the
modality and conjunctions which is performing even the role of amplifying particles to express the state
of a higher degree of dissatisfaction with reality (formally expressed exclamation tone). A description of
this condition is based on the opposition of two realities: we angry — and then we lit fires, smashed the
shackles, crucified the executioner, and second — we can not be angry — and then we do not lit fire, the
shackles are not broke, we do not crucified executioner. Both cases are potential for reality, that they are
real in their reality. It is in this sentence is opposed not valid and invalid, and perhaps can not be,
because the main modality is just not a condition, as opposed desirable and undesirable. That is, in fact,
the author conveys not a condition of any action, but the desire to carry out an action. Thus, the
expression unreal provided means for expressing willing modality. Structured product — would share that
forms of subjunctive verb in the sentence serves as reinforcement desire.
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Originality. The paper presents a new vision as an independent modality of the sentence, which
interacts with the semantic and communicative, but not identified with them.

Conclusion. We believe that modality refers to independent levels of sentences as semantic or
communicative level. The modality can be considered to be upper category of syntax because it is linked
to all other tiers of syntactic structure, in its own using the means of expression levels for certain modal
meanings. However, these statements require in-depth study.

Key words:modality; syntactic category of sentences, subjective modality; semantic and syntactic
level sentence; communicative level of the sentence; the modal value; means of expressing modality.
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SMICTOBE HAITOBHEHHA TEPMIHA «4JIEH PEYEHHS)>

Cmammio npucesaderHo 3 ’SCY6AHHIO CYMHOCMI MePMIHA  «UleH PeHeHHA» Y KIACUYHOMY |
HOBIMHBOMY MOGO3HAGCMEI. OKpecieHo Kamezopilo uieHie peueHHs AK 0aeamoacnexmuozo Aeuyd,
NPOaHANi3068aHO OOCTIOHUYBKI MiOX00U 00 IX GUEYEHHS 68 MpaouyiliHoOMy i HOGIMHLOMY MOBO3IHABCMG.
Aryenmosano yeazy Ha mpbox meHOeHyiax wooo keaniyixayii unenie pevenns. QOrpynmosano diegicmo
KOMNIEKCHO20 NiOX00Y 00 GU3HAYEHH MIHIMAIbHUX CUHMAKCUYHUX OOUHUYD, U0 BPAXOEYE POPMATLHO-
CUHMAKCUYHUT, CeMAHMUKO-CUHMAKCUYHUT, BNIACHE-CeMAHMUYHUT MA KOMYHIKAMUGHUI DI6HI pedeHH.
3ayeasiceno, ujo yinicHe 0OCHIONHCEHH YAeHI8 PeYeHHs IPYHMYEMbCA HA IXHIT DOPMATbHIT, cCeMaHMUYHili
i KoMyHiKamueHiti Ouepenyiayil, a Mmomy GUSHAYEHHS MIHIMATLHUX CUHMAKCUYHUX OOUHUYL NOSUHHO
epaxogyeami Kopeiayii unenie pewenHs 3 iXHiMU QOPMATLHO-CUHMAKCUYHUMIL (6IACHE-YJeHU DEeHeHHs),
CEMAHMUKO-CUHMAKCUYHUMI (CUHMAKCEM), BIACHE-CEMAHMUYHUMU (CeManmeMiy) ma KOMYHIKAMUGHUMU
(kxomyHixamemu) eionogionuxamu. Ha yiti niocmaei oxpecieHo 3Micmoge HONOBHEHHS MEePMIHA (UileH
PpeueHHA» | 3aNPONOHOBAHO 1020 OeiHiyito AK MIHIMANLHOI CUHMAKCUYHOT OOUHUYI, BUPAXHCEHOT
HNOGHOZHAYHUM CIOGOM DO CROJYYEHHIM Cli6, WO GUKOHYE € PeHeHHi (QOPMANbHO-CUHMAKCUYHY,
CeMAHMUKO-CUHMAKCUYHY, 6IACHE-CEMAHMUYHY A KOMYHIKAMUGHY QyHryil.

Kniouoei cnoga: unen peuenws; MIHIMOTbHA CUHMIAKCUYHA OOUHUYA, GIACHE-YNCH DEYEeHHS,
CUHMAKCEMA, CeMaHmeMd, KOMYHIKamema.

HocranoBka mnpo6saemn. CHHTAKCUYHUMH KOMIIOHEHTaMH, Ha $SIKI CErMEHTOBAHO
pEUeHHs, TPAaOULIHHO BBAKAIOTh WICHH PEUEHHS, XO4Y Yy MPAKTHLI CHHTAKCHYHOIO aHall3y
BimoMmi ¥ iHImI abcTpakTHI Momen (mucTpuOyTuBHa Moneinb Dpusa, monenp Oe3mocepenHixX
CKJIAHUKIB, TpaHchopMmariitna Monens). OCHOBHa BUMOTa O KOMIIOHEHTIB, Ha sIKi YJEHOBaHO
pEUEHHs, MMOJISATae B TOMY, L0 BOHU MOBHHHI SIBIISITH COOOI0 B3aEMOIIOB sI3aHY CHCTEMY IOHSTb,
siK1 00’ €EKTUBHO B11OOpakatoTh HOTO CTPYKTYpPY [1, ¢. 61].

CuHTaKcMYHa MOJfieJb UNeHIB pedeHHs He Oe3foraHHa. li OCHOBHMM HENOJNiKOM
H. JI. IaHuIbKa BBa’ka€ HETOUYHICTh BU3HAYEHHS TEPMIHIB, YHACIIJOK HYOTO BHKOPHUCTAHHS
MOJIEJl Il aHANI3y PEYeHHs 1HOAI He A€ aJeKBATHUX pe3yNbTaTiB. byBae He3po3ymijio, ne
NPOXOIUTh MEXa MK JBOMAa PI3HMMH YJICHAMH PEUEHHs, YITKO HE BCTAHOBJICHI BiIMIHHOCTI
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